FIXED MAGPAD

manual

Dékujeme za zakoupeni podlozky
s bezdratovym nabijenim FIXED
MagPad. Podlozka umoziiuje
pohodiné nabijeni kompatibilnich
telefon(i s moznosti pouziti jako
stojanek. Pred pouzitim si
proctéte tento manual.

Drzak je uréen pro telefony Apple
s podporou MagSafe. Pro pinou

funkénost musi byt telefon bez
pouzdra anebo v pouzdru s podporou MagSafe.

INSTALACE DRZAKU

1. USB kabel zapojte do sitové nabijecky. Pro plnou podporu je
nutné kabel zapojit do nabije¢ky s podporou PD a vystupem
18W.

2. LED indikace signalizuje nabijeni vioZzeného telefonu.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Vstup: USB-C, DC 5V/2A, 8V/1.67A
Vystup: 5W/ 7.6W/ 10W/ 15W
Podporovany vystup i0S: SW/ 7.5W
Frekvence: 110-205 kHz

POZNAMKY

Na vyrobek se vztahuje zaruka podle zakonnych piedpist
platnych v zemich, kde je prodavan. V pfipadé problém{
se servisem se obratte na prodejce, u néhoz jste zafizeni
zakoupili.

FIXED nepfebira é za $kody
pouzivanim produktu Uchovejte manual pro pozdéjsi pouziti.

Tento produkt je oznacen CE v souladu s
ustanovenim smérnice EMC 2014/35/EU

aRoHS 2011/65/EU. Timto spole¢nost FIXED.zone
a.s. prohlasuje, Ze tento vyrobek

je vsouladu se zakladnimi pozadavky a dalsimi
prislusnymi ustanovenimi smérnic

EMC 2014/35/EU a 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
Czech Republic

FIXED MAGPAD

instrukcja

Dzigkujemy za zakupienie
podstawki z tadowaniem
bezprzewodowym FIXED MagPad.
Podstawka umozliwia wygodne
zasilanie kompatybilnych
telefonéw z mozliwoscig
wykorzystania jako stojak.

Przed uzyciem prosimy
przeczytac niniejsza

instrukcje.

jestdo 6w Apple ze wsparciem
MagSafe. W fealu uzyskania petnej funkcjonalnosci telefon musi
byé bez etui lub w etui ze wsparciem MagSafe.

INSTALACJA PODSTAWKI

1. Kabel USB podtacz do tadowarki sieciowej. W celu petnego
wsparcia kabel nalezy podtaczy¢ do tadowarki ze wsparciem
PD i wyjsciem 18W.

2. Wskaznik LED sygnalizuje zasilanie wtozonego telefonu.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Wejscie: USB-C, DC 5V/2A, 9V/1.67A
Wyjscie: 5W/ 7.5W/ 10W/ 15W
Obstugiwane wyjscie i0S: W/ 7.5W
Czestotliwos¢: 110-205 kHz

UWAGI

Produkt jest objety gwarancja zgodnie z przepisami prawnymi
obowigzujacymi w kraju sprzedazy. W przypadku problemow z
serwisem prosimy zwroci¢ sie do punktu sprzedazy, w ktérym
urzadzenie zostato zakupione.

FIXED nie i
niew: sclwym uzywaniem produktu Zachowaj instrukcje do
pozniejszego wykorzystania.

Produkt posiada oznakowanie CE zgodnie z
postanowieniami dyrektywy EMC 2014/30/UE

ora: RoHS 2011/65/UE. Spotka FIXED.zone a.s.

szym deklaruje, ze produkt spetnia
postanowienia dyrektyw EMC 2014/30/UE oraz
2011/65/UE.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Czech Republic

E1 FIXED MAGPAD

manual

Dakujeme za zakupenie podlozky s bezdrétovym nabijanim FIXED
MagPad. Podlozka umoziiuje pohodine nabijat kompa‘ibilné
telefony s moznostou pouzitia ako stojan. Pred pouzitim si
preéitajte tento manual.

Podlozka je uréena pre telefény Apple s podporou MagSafe. Pre
plnu funkénost musi byt telefon bez puzdra alebo v puzdre s
podporou MagSafe.

INSTALACIA PODLOZKY

1. USB kabel zapojte do sietovej nabijagky. Pre pinti podporu
treba kabel zapojit do nabijacky sEpodporou PD a vystupom
18W.

2. LEDindikacia signalizuje nabijanie vlozeného telefonu.

TECHNICKA SPECIFIKACIA

Vstup: USB-C, DC 5V/2A, 9V/1.67A
Vystup: W/ 7.5W/ 10W/ 15W
Podporovany vystup i0OS: W/ 7.5W
Frekvencia: 110-205 kHz

POZNAMKY

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla zakonnych predpisov
platnych v krajinach, kde sa predava. V pripade problémov so
servisom sa obratte na predajcu, u ktorého ste zariadenie kupili.

FIXED nep t za Skody
pouzivanim vyrobku. Manual si odlozte pre neskorsie pouzitie.

Tento produkt je oznacéeny CE v sulade s
ustanovenim smernice EMC 2014/30/EU a RoHS
2011/65/EU. Tymto spoloénost FIXED.zone a.s.
prehlasuje, Ze tento vyrobok je v stlade so
zakladnymi poziadavkami aXdalsimi prislusnymi
ustanoveniami smernic EMC 2014/30/EU a RoHS
2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Czech Republic

FIXEDMAGPAD EE1

PBKOBOACTBO 3a yn0Tpe6a

Bnaropapym sy, ue 3akynuxte 32 63KUUHO
FIXED MagPad. MoanoxKata npasu Bb3MOXHO yAOGHOTO
3apexpaHe Ha CbBMECTMM TenedoHM, KaTo MOXKe Aa Ce M3non3sa u
KaTo cToika. lMpoyeTeTe T0Ba PLKOBOACTBO Npeau ynoTpeta.

Croikara e npegHasHaueHa 3a TenepoHu Apple ¢ noaapbxka
MagSafe. 3a nbiiHa dyHKUMOHANHOCT, TenedoHbT TpAGBa Aa Gbae
6e3 kamb unw B Kanbd ¢ ocHosa MagSafe.

WHCTAJTALMA HA IBPXKAYA

BknioueTe USB Kabena KbM 3apAaHO B eeKTpo3axpaHBalijata
Mpexa. 3a MbAHa NOAAPbXKa KabenbT TpAGBa Aa ce CBbpXe
KbM 3apAIHO, KoeTo NoAAbPXa PD ¢ 3xon 18W.

2. AKTMBHOTO 3ape/aHe Ha TenedoHa ce CurHanusupa upes
LED uHaukatop.

TEXHUYECKA CNELUOUKALMA

Bxo: USB-C, DC 5V/2A, 9V/1.67A
Vixop: 5W/ 7.5W/ 10W/ 15W
Monabpxan usxon i0S: SW/ 7.5W
Yecrora: 110-205 kHz

3ABENEXKU

MPOAYKTHT Ce MOKPUBA OT rapaHLMATA B CHOTBETCTBHUE CbC
3aKOHOBYTE Pa3MOPEr6H, KOUTO Ca B CHa B CTPAHUTE, B KOUTO e
npoasa. B cnyuaii Ha CepBY3HY MPOBNeMY, CBbpXeTe ce C
BHOCWITENI, OT KOTOTO CTE 33Ky YCTPOWCTBOTO.

FIXED He noema PHOCT 3a WeTw, npi ot
ynotpe6a Ha NpogykTa. 3anaseTe pbKOBOACTBOTO 32 NO-HaTaTbLIHA
ynotpe6a.

To3n NpoayKT Hocu Mapkiposka CE B cboTBeTCTBE
c pasnopep6ue Ha upektiisa EMC 2014/35/EC
RoHS 2011/65/EC. FIXED.zone aeknapwpa, 4e To3u
NPOAYKT € B CbOTBETCTBIE C OCHOBHUTE
V3UICKBAHWA 1 APy U3MCKBAHVA Ha CbOTBETHUTE
paznop ea6u Ha upektuan 3a EMC 2014/35/EC n
2011/65/EC.

FIXED.zone as.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
Yexua

FIXEDMAGPAD El

manual

Thank you for purchasing the FIXED MagPad wireless charging
pad. The pad allows convenient charging of compatible phones
and can also be used as a stand. Read this manual before use.

The pad is compatible with Apple phones with MagSafe support.
For full functionality of the charging, the phone must be without a
case or in a case with MagSafe support.

PAD INSTALLATION

Connect the USB cable to the mains charger. For full support,
the cable must be connected to a charger with PD support
and 18W output.

. The LED indicator indicates charging of the inserted phone.

N

TECHNICAL SPECIFICATION

Input: USB-C, DC 5V/2A, 9V/1.67A
Output: W/ 7.5W/ 10W/ 15W
Supported i0S output: 5W/ 7.5W
Frequency: 110-205 kHz

NOTES

The product is warranted in accordance with the regulations in
force in the countries where it is sold. In case of service
problems, contact the dealer from which you have purchased the
product.

FIXED assumes no liability for damage caused by improper use of
the product. Keep the manual for future reference.

This product is CE marked in accordance with
EMC Directive EMC 2014/30/EU and RoHS
2011/65/EU. FIXED.zone a.s. hereby declares that
this product is in compliance with essential
requirements and other relevant provisions of
EMC Directives EMC 2014/30/EU and RoHS
2011/65/EU.
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FIXEDMAGPAD

kayttoohje

Kiitos, e(la ostit langattoman FIXED MagPad -latausmaton. Matto
helpon
isuudella kdyttoon telineend. Lue tdma ohje ennen

Pidike on tarkoitettu Apple-puhelimille MagSafe-tuella. Taytta
toiminnallisuutta varten ei puhelin saa olla kotelossa tai on
kéytettava MagSafe-tuella varustettua koteloa.

PIDIKKEEN ASENNUS

1. Liita USB-kaapeli verkkolaturiin. Taytta tukea varten on
kaapeli liitettdva PD-tuella ja 18 W ulostulolla varustettuun
laturiin.

2. LED-merkkivalo ilmoittaa puhelimen latauksesta.

TEKNINEN ERITTELY

Sisaantulo: USB-C,DC5V/2A,8V/1,67A
Ulostulo: 5W/75W/10W /15 W

Tuettu i0S-ulostulo: 5 W/ 7,5 W

Taajuus: 110-205 kHz

HUOMAUTUKSIA

Tuotteelle annetaan myyntimaissa voimassa olevien
lakimaaraysten mukainen takuu. Huoltoon liittyvien ongelmien
tapauksessa kaanny sen myyjan puoleen, jolta ostit laitteen.

FIXED ei ole vastuussa tuotteen sopimattomasta kéyté:
aiheutuneista vahingoista. Sailyta kdyttdohje myohempaa
tarvetta varten.

Talla tuotteella on direktiivien EMC 2014/35/EU ja
RoHS 2011/65/EU mukainen CE-merkint&
FIXED.zone a.s. taten vakuuttaa, ettd tdma tuote
on direktiivien EMC 2014/35/EU ja 2011/65/EU

perusvaatimusten ja muiden asiaa koskevien
séénndsten mukainen.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budajovice 37004
Tsekin tasavalta

FIXED MAGPAD

handbuch

Vielen Dank fiir den Einkauf der Unterlage mit der drahtlosen
Aufladung FIXED MagPad. Die Unterlage ermdglicht die
komfortable Aufladung der kompatiblen Telefone mit der
Maglichkeit der Nutzung als eines Standers. Lesen Sie bitte
diese Anleitung vor der Verwendung aufmerksam durch.

Die Unterlage ist fiir Telefone Apple mit der MagSafe
Unterstiitzung bestimmt. Zur vollen Funktionsfahigkeit muss das
Telefon ohne Hiilse oder in der Hiilse mit der MagSafe
Unterstiitzung sein.

INSTALLATION DER UNTERLAGE

1. Schalten Sie das USB-Kabel in das Netzladegerat ein. Zur
vollen Unterstiitzung ist es ndtig, das Kabel in das Ladegerat
mit der Unterstiitzung PD und mit dem Ausgang 18W
einzuschalten.

2. DieLED: ige signalisiert die Aufladung des ei
Telefons.
TECHNISCHE SPEZIFIKATION

Input: USB-C, DC 5V/2A, 9V/1.67A
Output: 5W/ 7.56W/ 10W/ 15W
Unterstitzter i0S-Output: W/ 7.5W
Frequenz: 110-205 kHz

HINWEISE

Auf das Produkt bezieht sich die Garantie gemaB den in jenen
Landern giiltigen Vorschriften, in denen es verkauft wird. Im Falle
von Problemen mit dem Service wenden Sie sich bitte an den
Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

FIXED haftet nicht fir Schaden infolge einer unsachgemaBen
Verwendung des Produktes. Bewahren Sie das Handbuch fiir den
spateren Gebrauch auf.

Dieses Produkt tragt die CE-Kennzeichnung
gemaB den Bestimmungen der Richtlinie EMC
2014/30/EU und RoHS 2011/65/EU. Hiermit erklart
FIXED.zone a.s., dass dieses Produkt in

Uber i mit den gr

Anforderungen und anderen entsprechenden
Bestimmungen der Richtlinien EMC 2014/30/EU
und RoHS 2011/65/EU ist.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Czech Republic

FIXEDMAGPAD [

utmutato

Kcszonjuk hogy megvasarolta a FIXED MagPad vezeték nélkli
alapzatot. Az alapzat lehetdvé teszi a kompatibilis telefonok
toltését, és allvanyként is hasznalhaté. Hasznalat el6tt olvassa el
ezt a tajékoztatot.

Az alapzat MagSafe ta
késziilt. A teljes funkcionalitas erdekeben a telefom\ak tok nélkil
vagy MagSafe tamogatéssal rendelkezé tokban kell lennie.

AZ ALAPZAT FELSZERELESE

1. Az USB-kabelt csatlakoztassa a halozatl t6lt6hoz. A teljes
tamogatas érdekében a D témogatassal és 18 W-os
kimenettel r 6t k 1l ni

2. LED-kijelz6 mutatjaa behelyezett telefon toltését.

MUSZAKI ADATOK

Bemenet: USB-C, DC 5V/2A, 9V/1,67A
Kimenet: SW/ 7,5W/ 10W/ 15W
Tamogatott iOS kimenet: BW/ 7,5W
Frekvencia: 110-205 kHz

MEGJEGYZESEK

Atermékre az eladas szerinti orszag jogszabalyainak megfelelé
jotallas vonatkozik. Szervizprobléma esetén forduljon ahhoz az
eladohoz, ahol a késziiléket vasarolta.

AFIXED nem vallalja a felel§sséget a termék nem megfelelé
hasznalatabol eredd karokért. Orizze meg az Utmutatoét késébbi
hasznalat céljabol.

Ez atermék a EMC 2014/30/EU-iranyelvnek és a
2011/65/EU RoHS-iranyelvnek megfeleléen
CE-jeldléssel rendelkezik. A FIXED.zone a.s.
kijelenti, hogy ez a termék megfelel a EMC
2014/30/EU és a 201'\/85/EU EMC-iranyelvek

alapvet6 ko i és egyéb
rendelkezéseinek.

FIXED.zone a.s.
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E3 FIXED MAGPAD

guide d'utilisation de

Merci d'avoir acheté le chargeur sans fil FIXED MagPad. Le
chargeur sans fil permet de recharger facilement les téléphones
compatibles et peut étre utilisée comme un socle. Veuillez lire
attentivement ce mode d'emploi avant de commencer a utiliser
l'appareil.

Le chargeur est compatible avec Ies telephones Apple avec
support MagSafe. Pour une
doit étre compatible MagSafe, sans étui ou dans un elul.

INSTALLATION DU SOCLE

Branchez le cable USB sur le chargeur secteur. Pour un
support complet, le cable doit étre branché sur un chargeur
compatible PD avec une sortie de 18W.

Le voyant indique la charge du téléphone.

4

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Entrée : USB-C, DC 5V/2A, 9V/1.67A
Sortie : 5W/ 7.5W/ 10W/ 15W

Sortie i0S supportée : W/ 7.5W
Fréquence : 110-205 kHz

NOTES

Le produit est garanti conformément aux dispositions
applicables en vigueur dans les pays ou il est vendu. En cas de
problémes de service, veuillez contacter votre revendeur.

FIXED n'assume pas la responsabilité pour les dommages causés
suite a une utilisation autre que prévue du produit. Conservez le
manuel pour une utilisation ultérieure.

Ce produit est marqué CE conformément a la
directive EMC 2014/35/EU et a la directive RoHS
2011/65/EU. FIXED.zone a.s. déclare par la
présente que ce produit est conforme aux

exigences et aux autres dispositions applicables
des directives CEM 2014/35/EU et 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
République tcheque

FIXEDMAGPAD K3

manual

Va multumim pentru achizitionarea placii de incarcare wireless
FIXED MagPad. Placa perml(e o lncarcare confortabila a

cu de utilizare ca suport.
Cititi acest manual inainte de utilizare.

Suportul este conceput pentru telefoane Apple care suporta
MagSafe. Pentru o functionalitate completa, telefonul trebuie sa
fie fara carcasa sau intr-o carcasa compatibila cu MagSafe.

INSTALAREA SUPORTULUI

1. Conectati cablul USB laincarcatorul de retea. Pentru un
suport complet, cablul trebuie conectat la un incarcator cu
suport PD si iesire de 18 W.

2. Indicatorul LED semnalizeaza incércarea telefonului introdus.

SPECIFICATII TEHNICE

Intrare: USB-C, DC 5V/2A, 9V/1.67A
lesire: W/ 7.5W/ 10W/ 15W

lesire suportata i0S: 5W/ 7.5W
Frecventa: 110-205 kHz

OBSERVATII

La produs se ofera garantie in conformitate cu prevederile legale
ale statelor in care este comercializat. in caz de probleme de
service, va rugam sa contactati distribuitorul de la care ati
achizitionat dispozitivul.

FIXED nuisi asuma nicio raspundere pentru daunele cauzate de
utilizare necorespunzatoare a produsului. Pastrati manualul
pentru o utilizare ulterioara.

Acest produs este marcat CE in conformitate cu
dispozitiile Directivei 2014/35/UE si RoHS
2011/685/UE. Prin prezenta, societatea FIXED.zone
a.s. declara cé acest produs este in conformitate

cu cerintele de baza si alte dispozitii relevante din
Directivele EMC 2014/35/UE $I 2011/65/UE.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
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FIXED MAGPAD

anvandarmanual for

Tack fér att du képte sockel med tradlés laddning FIXED MagPad.
Sockeln m&jliggér bekvam laddning av kompatibla telefoner med
méjlighet att anvénda den som ett stativ. Las igenom denna
handbok innan du anvénder produkten.

Héllaren &r utformad for Apple-telefoner med MagSafe-stéd. For

att telefonen ska fungera fullt ut méste den vara utan fodral eller i

ett fodral med MagSafe-stod.

INSTALLATION AV HALLAREN

1. Anslut USB-kabeln till nétladdaren. Fér att fa fullt stod méaste
kabeln anslutas till en laddare med PD-stdd och 18 W-utgang.

2. LED-indikatorn visar att den insatta telefonen laddas.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Ingéng: USB-C,DC5V/2A,9V/1,67A
Utgang: 5W/75W/10W /15 W
i0S-utgang-stéd: 5 W/ 7,5 W

Frekvens: 110-205 kHz

ANMARKNINGAR

Produkten &r garanterad i enlighet med de réttsliga
bestdmmelser som géller i linderna dér den séljs. Om du har
problemen med service, kontakta den aterférséljare som du
kopte utrustningen hos.

FIXED tar inget ansvar for skador som orsakats av felaktig
andning av p! . Forvara for senare
anvandning.

Denna produkt & CE-mérkt i enlighet med
bestdmmelserna i direktivet. EMC 2014/35/EU
och RoHS 2011/65/EU. Harmed intygar
FIXED.zone a.s. att denna produkt uppfyller de
vasentliga kraven och andra krav som stalls i de
relevanta bestdmmelserna i direktiven EMC
2014/35/EU a 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Czech Republic

FIXED MAGPAD

manual

Obrigados pela compra da plataforma de carregamento sem fio
FIXED MagPad. A plataforma possibilita carregar com conforto
telemoveis compativeis, também pode ser utilizada como
suporte. Leia este manual antes do uso.

0 dispositivo serve para os telefones Apple com o suporte de
MagSafe. 0 telemovel deve estar sem estojo ou no estojo com
suporte de MagSafe para garantir a fungao perfeita.

INSTALAGAO DO SUPORTE
1. Conecte o cabo USB no carregador de rede. Para alcangar o

pleno suporte é necessario ligar o cabo no carregador com
suporte de PD es saida de 18W.

2. Ail ao LED sinaliza o carr do
colocado.
ESPECIFICAGOES TECNICAS

Intrare: USB-C, DC 5V/2A, 9V/1.67A
lesire: 5W/ 7.5W/ 10W/ 15W

lesire suportata iOS: W/ 7.5W
Frecventa: 110-205 kHz

NOTAS

0 produto esta coberto pela garantia conforme os regulamentos
legais vigentes no pais, onde foi vendido. No caso de problemas
com a assisténcia técnica, dirija-se a loja, onde comprou o
dispositivo.

FIXED nao é responsavel por danos causados pelo uso
inadequado do produto. Conserve o manual para o uso posterior.

Este produto possui a marca CE conforme a
Diretiva 2014/35/UE respeitante a
compatibilidade eletromagnética e Directiva
2011/65/UE relativa a restrigao do uso de
determinadas substancias perigosas em
equipamentos eléctricos e electronicos. A
sociedade FIXED.zone a.s. declara que este
produto corresponde aos requerimentos e outras
disposigoes correspondentes das Diretivas
2014/35/UE e 2011/65/UE.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
Czech Republic

Bl FIXED MAGPAD

bruksanvisning for

Takk skal du ha for & ha kjgpt sokkel med tradlgs FIXED
MagPad-lading. Sokkelen gjer det mulig & pa en bekvem mate
lade kompatible telefoner med mulighet til bruk som stativ. G&
gjennom og les denne manualen far bruk.

Holderen er beregnet pa Apple-telefoner med MagSafe-statte.
For at enheten skal virke fullt ut, ma telefonen vaere uten etui
eller i et etui med MagSafe-stotte.

INSTALLERING AV HOLDEREN

Koble USB-kabelen til nettladeren. For full stotte er det
nedvendig & koble kabelen til en lader med PD-stgtte 0g 18
W-utgang.

LED-indikasjonen signaliserer lading av den innlagte
telefonen.

N

TEKNISK SPESIFIKASJON

Inngang: USB-C,DC5V/2A,9V /1,67A
Utgang:5W/75W/10W/15W

Stettet i0S-utgang: 5 W/ 7.5 W
Frekvens: 110-205 kHz

MERKNADER

For produktet gjelder garanti iht. lovforskrifter som gjelder i de
landene der produktet selges. Skulle du f& problemer med
service, sa vennligst henvend deg til forhandleren du kjgpte
enheten hos.

FIXED tar ikke p& seg ansvaret for skader fordrsaket av gal bruk
av pl . Ta vare pa br for senere bruk.

Dette produktet er CE-merket i samsvar med
bestemmelsene i direktiv EMC 2014/35/EU og
RoHS 2011/65/EU. Herved erkleerer foretaket
FIXED.zone a.s. at dette produktet er i samsvar

med g krav og andre
d\reknvene EMC 2014/35/EU og 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Czech Republic



